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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card / SMOBY TOYS S.A.S
Verbr.aucher-lnfo : fUr weitere Auskﬂnfte, sendgn Sie (‘iiese Kartg bitte an / KIantens‘ervice :voor inIichtjngen, d‘ese? kfaart naar ons terugsturgn ! Service aprés ventes, ':.9 i;l?urg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
Atencién al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.  MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

_%< _____________________________________________________________________________________________ SMOBY TOYS Gmbh SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Werkstrae 1 Nygardsveien 79
NOM / NAME : D-90765 Furth, Germany. 3221 Sandefjord, Norway.
) Réf.: SMOBY TOYS ESPANA S.L SIMBA DICKIE FINLAND OY
PRENOM / SURNAME : PoligorF\{oblndustriDaIIQI_assa,(s/allle Mer)usnrca gggé%”écs’ggg 3Fﬁ1land
. 46190 Ribarroja Del Turia (Valencia),Spain.. u o
RUE/STREET: AAP1598W 1 sweacsparasa - seria NV_SIMBA TOYS BENELUXS.A
Avenida de la Industria, 49 Moeskroensesteenweg 383C,
28108 Alcobendas, Madrid, Espana. 8511 Aalbeke, Belgium.
VILLE /TOWN : Colors: §'M5A goysl |T§\2|_|ﬁ s,pi 3A‘ s60 gc S'\IAMBA SOYSSF§OMA3NK\ SRL
. trada Statale 32, Km. 23, aia Mare, Dura Str no 3, Romania.
CODEPOSTAL / POSTAL CODE: 28050 Pombia (NO), Italy. SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
PAYS / COUNTRY : SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. Moscow, Novatorov 1. '
o Broomfield House, Bol.lin Rpad 117393, Russia.
NCTEL : Bradford BD4 7BG, United Kingdom. SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
Email : SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0. 42 Chervonotkatska street
mail : ul. Flisa 2 Kyiv 02660, Ukraine.

02-247 Warszawa, Poland. SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd
SIMBA TOYS HUNGARIA Kft. 808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Vendel Park, Budai u. 4. Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

2051 Biatorbagy, Hungary. Mumbai 400059, India..
SIMBATOYS CZ, spol.s . 0. SMOBY TOYS HONG KONG Limited
[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. Lidicka 481 _ 19/F, Prudential Tower, The (Isn;tle?/vay
273 51 Unhost’, Czech Republic. Harbour City, 21 Canton Rd ’
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG TST, Kowloon, Hong Kong.
RutistraBe 14
[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz. glg\B&I%‘ﬁ&IDDLE EASTFZCO
Description ou éro de la piece d dée / Description or number of part requested / Beschreibung oder SIMBA TOYS AUSTRIA Jebel Ali Free Zone, South Zone 5

Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-5tr. 25 PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.
1230 Wien, Austria. SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto : SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti. .0 Box 5060 - Doha Qatar.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57 SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
34752 Atasehir / Istanbul, Turkey. Los Mllltdares 5885, Oﬁ;ma P11_A|102 il
SIMBA TOYS BULGARIA Eood Las Condes, Santiago de Chile, Chile.
[7,) ul. Rozova Gradina 17. SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
3 1588 Krivina (Sofia), Bulgaria. AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
lok Almerek, Guldalinsky rural district
SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. pose ‘ Y
e} 264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
:§\I°: Ne°: N°: N°: N°: N°: N°: Phoenix, Durban
4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.
&té: Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ...
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For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd tél:01274765030
If you need any assistance, help or spare parts for this product, B"%O'Ifl‘f‘el?z"'?“ fax: 01274765031
please contact the customer care manager. olling Roa

BRADFORD BD4 7BG care@smobytoys.co.uk
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@ ‘Renseignements importants a conserver. At-
tention ! Pour écarter les dangers liés a l'embal-
lage(attaches, film plastique, etc,...) enlever tous
les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec
un outil pour éviter les bords coupants. ATTENTION!
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Pe-
tits éléments. Danger d'étouffement. Lensemble
doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Vérifiez
régulierement I'état du produit au début de chaque
session de jeu (assemblage, protection, les piéces en
plastique et/ ou les piéces électriques). N'utiliser que
des feutres effacables a sec. Prendre les précautions
nécessaires afin de ne pas tacher vos vétements. Dis-
cuter avec les enfants des avertissements, des indi-
cations relatives a la sécurité et des risques éventuels
avant de se consacrer a l'activité. Nettoyage: Ne pas
utiliser de détergents. Utiliser seulement un chiffon
doux et humide. Ne pas utiliser d'éponge abrasive.
Capuchon de sécurité 1SO 11540.

@ -Important information to be kept. Warning!
To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping etc.) remove all items that
are not part of the toy. Toy to be assembled by a
responsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be
removed by an adult to avoid sharp edges. WAR-
NING Not suitable for children under 3 years of age.
Small parts. Choking hazard . The unit must be ins-
talled on flat, horizontal ground. Check regularly at
the start of each game session the condition of the
product (assembly, protection, plastic parts and / or
electric parts). Only use dry-wipe felt pens. Take the
necessary precautions to ensure your clothing is not
stained. Discuss the warnings, the safety indications
and any dangers with the children before starting
the activity. Cleaning: Do not use detergents. Use a
soft, damp cloth only. Do not clean with an abrasive
sponge. Do not use the product before it is properly
installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age. Safety cap 1ISO 11540.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung! Um alle durch die Verpackung entstehenden
Gefahren auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie usw.
..), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des
Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen
Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG!
Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis
mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von ei-
nem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt
werden, so dass keine schneidenden Kanten entste-
hen. ACHTUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem
Boden aufgestellt werden. Uberpriifen Sie den Zus-
tand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt
wird. Nur trocken abwischbare Filzstifte verwenden.
Die erforderlichen MaBnahmen treffen, um ein
Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Besprechen
Sie mit den Kindern die ACHTUNGen, die Anweisun-
gen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren,
bevor Sie sie spielen lassen. Reinigung: Keine Reini-
gungsmittel verwenden. Nur ein weiches, feuchtes
Tuch verwenden. Verwenden Sie keinen Scheuer-
schwamm. Sicherheitskappe ISO 11540.

@D -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te vermij-
den, verwijder alle onderdelen die geen deel van
het speelgoed uitmaken. Door een aansprakeli-
jke volwassene te monteren speelgoed. WAAR-

SCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vas-
thouden moeten door een volwassene met een
stuk gereedschap verwijderd worden om het onts-
taan van scherpe randen te voorkomen. WAAR-
SCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.
Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Het geheel
moet worden geinstalleerd op een vlakke en hori-
zontale ondergrond. Alvorens te spelen, controleer
de staat van het product (montage, beveiligingen,
plastic en/of elektrische onderdelen). Alleen vilts-
tiften gebruiken die droog gewist kunnen worden.
Neem de noodzakelijke voorzorgsmaatregelen
om geen vlekken aan te brengen op uw kleding.
Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de
aanwijzingen omtrent de veiligheid en de eventuele
risico’s alvorens te starten met de activiteit. Reini-
ging: Geen reinigingsmiddelen gebruiken. Gebruik
alleen een zachte en vochtige doek. Gebruik geen
schuursponsje.

Veiligheidskap 1SO 11540.

@ .Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros re-
lacionados con el embalaje (ataduras, ldminas de
plastico, etc,...) deseche todos los materiales que no
formen parte del juguete. Juguete que requiere ser
montado por un adulto responsable. jADVERTEN-
CIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin super-
vision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir
acompanada con el justificante de compra (ticket de
caja). La atadura de plastico entre las piezas debera
quitarla un adulto con una herramienta para evitar
los bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomen-
dado para nifos de menos de 3 afios. Contiene pie-
zas pequenas. Peligro de asfixia. El conjunto debe
instalarse en un suelo plano y horizontal. Verificar
regularmente y al inicio de cada sesién de juego el
estado del producto (montaje, protecciones, partes
de plastico y/o eléctricas). Utilizar solamente rotu-
ladores borrables a seco. Tome las precauciones ne-
cesarias de forma a no mancharse la ropa. Informe
a los ninos de las advertencias, indicaciones relacio-
nadas con la seguridad y de los riesgos eventuales
antes de que empiecen sus actividades. Limpieza:
No utilice detergentes. Utilice solamente un pafo
suave y himedo. No use esponjas abrasivas.

Capa de seguridad 1SO 11540.

@-Informag()es importantes a guardar. Aten-
cao! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de plastico, etc.), retire todos
os elementos que ndo fazem parte do produto.
Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsével. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brin-
car sem a supervisao de um adulto.Qualquer recla-
macdo deve ser acompanhado da prova de compra
(taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por
um adulto munido de uma ferramenta para limar
as arestas vivas, cortantes. AVISO! Nao convém as
criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos
elementos. Perigo de asfixia. O conjunto deve ser
instalado sobre solo liso e horizontal. Verifique re-
gularmente no inicio de cada utilizacdo o estado
do produto (montagem, proteccdo, pegas de plas-
tico e/ou pecas eléctricas). Utilizar apenas feltros
préprios para limpeza a seco. Tomar as precaugdes
necessdrias para ndo manchar as suas roupas. Discu-
tir com as criangas sobre as adverténcias, indicagdes
relativas a seguranca e os eventuais riscos antes de
se consagrar a actividade. Limpeza: Nao utilizar de-
tergentes. Utilizar apenas um pano macio e humido.
Nao utilize esponjas abrasivas.

Capa de seguranca ISO 11540.

@ -Informazioni importanti da  conservare.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere
tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto.
Il gioco deve essere montato da una persona adulta

responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai gio-
care i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore
a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Ins-
tallare I'assieme su un terreno piano e orizzontale.
All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condi-
zioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in
plastica e/o parti elettriche). Utilizzare solamente
pennarelli cancellabili a secco. Adottare le precau-
zioni necessarie per non macchiare i propri vestiti.
Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa
le avvertenze, le indicazioni relative alla sicurezza e i
rischi eventuali. Pulizia: Evitare I'utilizzo di detergen-
ti. Utilizzare esclusivamente uno straccio morbido e
umido. Non utilizzare spugne abrasive.

Tappo di sicurezza I1SO 11540.

@@ .Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (ve-
dhaeftninger, plastikemballage osv.), bedes du fiern
alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetojet
skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad
aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedleegges kabsbevis (kasse-
bon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjeelp
af et veerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL!
Uegnet for bern under 3 &r. Bestar af amnge sma
dele. Kvaelningsfare. Redskabet skal installeres pa et
plant og vandret underlag. Fgr brug ber produktets
tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/el-
ler elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Brug
kun filtpenne, der kan vaskes af uden brug af vand.
Treef de n@dvendige forholdsregler for ikke at plette
tojet. Tal med bgrnene om advarsler og anvisnin-
ger, der vedrgrer sikkerheden, samt eventuelle risi-
ci, for aktiviteten pabegyndes. Renggring: Anvend
ikke rengeringsmidler. Brug udelukkende en blad
og fugtig klud. Undga, at renggre med en slidende
svamp.

Sikkerhedskappe ISO 11540.

€D -Viktig information som ska sparas. Varning! For
att eliminera riskerna i samband med férpackningen
(bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som inte
ar en del av leksaken. Leksak som skall monteras
av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn.  Alla reklamationer bor atfoljas
av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller
smadelar. Kvavningsrisk. Redskapet bor installeras
horisontalt pa plan mark. Kontrollera regelbundet
produktens tillstand fére varje spelomgang (mon-
tering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar)
Anvand endast filtstift som kan raderas bort. Vidtag
forsiktighetsatgarder sa att ni inte flackar ner era kla-
der. Tala med barnen om de varningar som ges, om
anvisningarna betréffande sdkerhet och de even-
tuella riskerna innan de borjar med utférandet. Ren-
goring: Tvattmedel far inte anvdndas. Anvand en-
dast en mjuk och fuktig duk. Rengér inte produkten
med en slipande svamp.

Sakerhetslock ISO 11540.

@ -Tirkeit tiedot, jotka on sdilytettdva. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnit-
timet, muovikaareet jne.), poista kaikki materiaali,
joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuul-
linen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen
leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteenad on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).
Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyoka-
lun avulla terdvien reunojen vélttdmiseksi. VAROI-
TUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia.
Tukehtumisvaara . Tuote on pystytettdva tasaiselle
ja vaakasuoralle alustalle. Tarkista sa@nnollisesti en-
nen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpa-
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no, suojaukset, muoviset ja/tai sdhkoosat. Kayta
ainoastaan kuivapyyhittavia huopakynid. Huole-
hdi tarvittavista varotoimista vaatteiden tahraan-
tumisen estamiseksi. Keskustele lasten kanssa va-
roituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeista
ennen leikin aloittamista. Puhdistus: Ei saa kadyttaa
pesuaineita. Kayta vain pehmeaa ja kosteata lii-
naa. Ali puhdista hankaavalla sienella.

Suojakansi ISO 11540.

@ -Ta vare pa disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For & flerne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m.),
flern alle objekter som ikke er en del av leken. M3
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon
ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom
delene skal flernes av en voksen person med
verktoy for & unngd skarpe kanter. ADVARSEL!
Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvel-
ningsfare . Enheten skal monteres og brukes pa et
flat, horisontalt underlag. Kontroller tilstanden pa
produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller
elektriske deler) fer hver gang det lekes med. Bruk
kun tusj som kan viskes bort tert. Ta de ngdven-
dige forhandsregler for & unnga flekker pa klaer.
Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og
farene med barnet for bruk. Rengjering: Ikke bruk
vaskemiddel. Bruk bare en myk fuktig klut. lkke
rengjer med grov, slipende svamp.
Sikkerhetskappe ISO 11 540.

@ -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyol-
eg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érde-
kében tavolitson el mindent, ami nem képezi a
jaték részét. A jatékot csak felel6s felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani! Min-
den reklamaciot a vésérlas bizonyitéka kell kisér-
jen (pénztérjegy). A mlanyag alkatrészeket egy
megdfelelé szerszammal felszerelkezett felnétt
kell szétbontsa, hogy elkerilje az éles széleket.
FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél
kisebb gyerekek szdmara. Aprd részek. Fulladds-
veszély. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra
kell szerelni. Rendszeresen ellendrizze a termék
dllapotat a jaték kezdetekor (0sszeszerelés, véde-
lem, muanyag és/vagy elektromos alkatrészek).
Csak szarazon letorolheté filctollakat hasznéljon.
Tegye meg a sziikséges Ovintézkedéseket, ruha-
zata bemocskoldsanak az elkeriiléséért. Miel6tt a
tevékenységhez hozzifogna, beszélje meg a gye-
rekekkel a figyelmeztetéseket, a biztonsagra vo-
natkozé utasitasokat és az esetleges kockazatokat.
Tisztitds: Ne haszndljon mosdszereket. Kizardlag
puha, nedves rongyot hasznaljon. Ne tisztitsa
surolé hatasu szivaccsal.

ISO 11540 mindsitést biztonsagi kupak.

®-D0|e2ité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, atd.) odstrarite veskeré prvky, které nejsou
soucasti hracky. Hracka urc¢end k montdzi zo-
dpovédnou dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy
nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé oso-
by. V3echny reklamace musi obsahovat doklad
o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéld osoba pomoci néstroje tak, aby
se nevytvofily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné
pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Ne-
bezpedi uduseni. Soubor musi byt instalovdn na
rovné horizontaIni plose. Na zacatku kazdé hry
zkontrolujte jeji stav (montdz, ochrana, plastové a/
nebo elektrické dily). Pouzivejte pouze fixy odstra-
nitelné za sucha. U¢inte nutna opatteni, abyste ne-
poskvrnili odév. Hovorte s détmi o upozornénich,
bezpecénostnich pokynech et eventudlnim ne-
bezpeti pfed zahajenim aktivity. Cisténi: Ne-
pouzivat Cistici prostfedky. PouZivejte pouze vihky

jemny hadfik. K cisténi nepouzivejte houbicky s
hrubou plochou.
Ochranny kryt ISO 11540.

@D -Uschovajte tieto pokyny pre pripadni
koreSpondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné
obaly atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré nie su
sucastou hracky. Hracku smie montovat len dos-
peld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba od-
delit dospela osoba nastrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre
deti do troch rokov. VARNINGahuje malé casti.
Nebezpecenstvo udusenia . Sibor musi byt insta-
lovany na rovnej horizontalnej ploche. Na zaciatku
kazdej hry skontrolujte jej stav (montaz, ochrana,
plastové a/alebo elektrické diely). Pouzivajte iba
fixky odstranitelné za sucha. U¢inte nutné opatre-
nia, aby ste neposkvrnili odev. Hovorte s detmi
o upozorneniach, bezpec¢nostnych pokynoch o
eventualnom nebezpecenstve pred zahdjenim
aktivity. Cistenie: Nepouzivat &istiace prostriedky.
Pouzivat iba makku a zvihé¢end handru. Na ¢istenie
nepouzivajte hubky s hrubou plochou.
Bezpecnostna ciapka ISO 11540.

@@ -wazne informacje — nalezy zachowa¢. OS-
TRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwig-
zanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére
nie sg cze$ciami zabawki. Do montazu przez osobe
dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac
bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby do-
rostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowéd
zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien
usung¢ z czesci wszystkie plastikowe/metalowe
zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OS-
TRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku po-
nizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Ins-
talacja musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej
powierzchni. Przed kazdg zabawa nalezy regu-
larnie sprawdza¢ stan produktu (montaz, zabez-
pieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne).
Uzywac tylko pisakéw scieralnych na sucho. Po-
dja¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu
ubrania. Nalezy oméwi¢ z dzie¢mi wszystkie os-
trzezenia i zalecenia dotyczace D6 bezpieczenstwa
i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem
zabawy. Czyszczenie: Nie uzywac detergentow.
Uzywac wytacznie miekkiej zwilzonej szmatki. Nie
uzywac gabek z druciakiem.

Kapturek bezpieczenstwa ISO 11540.

@D Baxnn yKasaHus, Kouto TpsA6Ba pAa
6baaT 3anaseHn. BHumaHue! 3a un3bAreaHe Ha
ONacHOCTUTE CBbP3aHMW C OrMakoBKaTa (NeHTw,
nnacTMacoBo oMo U T.H.), OTCTPAHeTe BCUYKMN
eNeMEHTM, KOUTO He ca npefHa3HayeHn 3a
urpa. TpabBa Aa ce MOHTUPA OT Bb3PACTHU
oTtroBopHu  nuua.BHUMAHWE ! He octaBanTe
HUKOra peTeto pa wurpae 6e3  Hagsop oT
Bb3pacTeH. [pu 3asBABaHe Ha peKnamayuu,
M3npawanTe 1 AOKa3aTeNCcTBO 3a M3BbpLlUeHaTa
nokynka(kacosata 6enexka). Yactute Tpabsa
Ja 6bfaT pasgeneHn OT Bb3pacTeH € momoula
Ha WHCTPYMEHT, 3a Aa ce u3berHe HapaHsABaHe
oT pexewmute pbbose. MPEAYMNPEXOEHWNE!
HenoaxoAALLo 3a Aeua Ha Bb3pacT nog 3 roavHu.
OpebHn enemeHT. OnacHOCT OT 3apyluiaBaHe.
Ta3wn yacT TpA6Ba fa 6bAe NocTaBeHa BbpXy paBHa
N XOPW3OHTaNlHAa MOBBPXHOCT. [lpoBepaABaiTe
PEAOBHO B HAYaNOTO Ha BCAKA Urpa CbCTOAHUETO
Ha nNpPoAyKTa MOHTaX, 3alyuTa, NNacTMacoBu
yactm  u/unu  enekTpuuyeckm yactn). fa ce
nonseat ¢GaymacTpu, KOMTo mMoraTt aa 6baaT cyxo
nouncteHn. la ce B3emaT HEOOXOAUMUTE MEPKMU,
3a Aa Ce NpefoTBPATAT MeTHa BbPXy ApexuTe.

Ob6cbaeTe C peuata ykasaHuATa 3a CUTYpHOCT
N €eBEHTYasIHO Bb3MOXHWTE OMacHOCTW, Mpean
fa rv octaBuTe fa urpaat. MouncteaHe: [la He ce
non3BaT NoYnCTBaLmM npenapatu. [la ce nsnonsea
camMo MeK W BRaxeH napuan. He wusnonssante
abpasvBHY rbou.

Pe3epBeH kanak ISO 11540.

@-Znuavnkéc TANPOQOPIEG TOU TIPETEL va
@ulaete. Mpoeidomoinon! MNa va amogeuyxBouvv
ol kivbuvol mou cuvdéovtal PE Tn CUOKELAGia
(mapeAkOpeva, TAAOTIKA  TIEPITUAIYMATA  KTA.)
amopakpuvete OAa ta €idn mou Sev amoteholv
TuApa tou mavidiol. Maividt mou mpémel
va ouvappoloynBei amd umelBuvo evilika.
MPOZOXH!Mnv agnrvete tamaidiavamnai{ouv Xwpig
emtApnon amod kamolov eviiika. K&dbe mapdmovo
mpénel va ouvodevetal amd tnv amodelén ayopdg
(tapelokn amodelén). Ta eaptApata mpEmel va
AOvovtal amd evilika pe epyaleio yaTi ol Akpeg
kOBouv. MPOZOXH! AkatdAnAo yia maidid kdtw
Twv 3 gTwv. Mikpd tpRpata. Kivduvoo aocguéiao.
To oUoTnua Pémel va TormoBeTeital o emimedo Kal
0pt{OVTIO £€6a¢P0C. ENEYXETE TOKTIKA TNV KATACTAON
Tou TaXVISloU (CUVAPUOAGYNON, TIPOOTATEVUTIKA
OUOTAMATA, TIAAOTIKA Kal/fi NAEKTPIKA  pépN).
Xpnolpormoleite  papkaddpoug mou  ofrjvouv
oteyvd. Maipvete TIC amapaitnteq MPOPUAAEELS
yla va pn Aekidete Ta povxa oag. ulnTAoTe Ye Ta
madld yla TG MPOEISOTIOINTELG, TIG EMONMAVOELG
OXETIKA PE TNV ACPANELD KAl TOUG eVOEXOUEVOUG
KIv8UvouG Tiptv aoxoAnBeite pe tn SpaotnplotnTa.
KaBaplopog: Mn xpnOLUOTIOLEITE ATOPPUTTAVTIKAL.
Xpnolporoleite amwg éva JaAakd Kal bypd mavi.
Na unv kaBapiletal pe AelavTiKO ogouyydpl.
Kaméki aopdheiag 1SO 11540.

© -Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem
v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji
itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.
Igra¢o naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra
brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavl-
janja reklamacije morate obvezno priloziti ra¢un
prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med po-
sameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla
oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi.
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Iz-
delek postavite na ravno povrsino. Pred vsakim
zacetkom uporabe izdelka za igro preverite nje-
govo stanje (montaza, zas¢ita, plasti¢ni deli in/
ali elektri¢ni deli). Uporabljajte le suhe pisi brisi
flomastre. Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da
vasa oblacila ostanejo neposkodovana. Pred igro
otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z
varnostnimi napotki. Cis¢enje: Ne uporabljajte
cistil.  Vedno uporabljajte samo vlazno in mehko
krpo. Ne ¢istite z abrazivnimi gobami.

Varnostni pokrov ISO 11540.

@D -Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plastic-
ni omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu
dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove treba
odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izb-
jegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije namijenjeno
djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost
od gusenja. Proizvod postavite na ravnu povrsinu.
Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda
(montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektricne dije-
love). Upotrebljavajte samo suhe pisi-brisi flomas-
tere. Poduzmite potrebne mjere opreza kako biste
zastitili Vasu odjecu. Prije igre upozorite djecu na
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opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima.
Cié¢enje: Ne upotrebljavajte deterdzente. Koris-
tite samo meku i vlaznu krpu. Ne ¢istiti abrazivnom
spuzvom.

Sigurnosni zatvarac I1SO 11540.

@) -Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilar
saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parca-
lani, plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek
icin, oyuncada ait olmayan tim parcalar cikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmahdir. DIKKAT! Bir co-
cugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte
satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.
Parcalar arasindaki plastik baglantilar, guvenlik
amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmalidir. 3
Yasindan kiglk ¢ocuklar icin uygun degildir. Ku-
ciik parcalar. Bogulma tehlikesi. Uriin, diiz ve yatay
bir zemin tizerine kurulmaldir. Her oyundan 6nce
Urtintin durumunu (donanimi, korumalari, plastik
kisimlari ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak
kontrol edin. Sadece kuru silinen keceli kalem kul-
lanin. Giysilerin lekelenmemesi icin gerekli 6nlem-
leri alin. Dfaaliyete baglamadan 6nce ¢ocuklarla
uyarilar, glvenlik gostergeleri ve tehlikeler ko-
nusunda konusun. Temizleme: Deterjan kullan-
mayin. Sadece yumusak ve nemli bir bez kullanin.
Asindirici bir siingerle temizleyin.

Glvenlik kapagi I1SO 11540.

@ BaxHble cBepeHus: xpaHuTb! BHumaHue!
Ytobbl m3b6exaTb OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
YNakoBKOWN (WHYpbl, MNacTUKOBaA MieHKa 1 T.
o), ybepute Bce npeameTbl, He ABnALLWMECA
urpywkamu.  Urpywky — pgomkeH — cobupatb
B3POC/bliA, OTBevatoLwuii 3a pebeHka. BHUMAHUE!
Hukorga He ocTaBnsNnTe nrpatoLlero pebeHka 6e3
npucmoTpa B3poCsbiX. Bce mpeTeH3nn AOMKHbI
COMPOBOXAATbCA  CBUAETENbCTBOM  MOKYMKY
(kaccoBblil  Yek). B3pocnbii  gomkeH yb6paTb
N1acTUKOBOE COefUHEHVE MEXAY fAeTanamMu C
MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, 4TOObl He OCTaBanoChb
ocTpbix KpaeB. BHWMAHUE! Ne pna peteinn ot
MecAua go 3 net.  Menkue petanu. OnacHoOCTb
npornoTuTb. /3genve BOMKHO yCTaHaBIMBaTbCA
Ha POBHOW TOPW3OHTANIbHON MOBEPXHOCTU. B
Hauase Kagow urpbl NpoBepAnTe COCTOAHME
usgenua  (cbopka,  3awmTa,  MIACTMKOBble
petanu w/wnn anektTpogetanu). Mcnonb3osaTb
TONbKO CMEHHbIN CyXoW BOWMNOK. [MpuHMmaiTe
HeobxoAMMble Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTM, UYTOObI
He 3anaukaTtb ogexgy. ObcyauTte C AeTbMM 3TK
npepynpexaeHns, ykasaHua no 6esonacHoCTu
MU BO3MOXHble OMAacHOCTW, rMepeA TeM, Kak
npuctynatb K urpe. Ynctka: He umcnonb3oBatb
mowlme  cpefctBa. [lonb3oBaTbcA  TONbKO
BNaXKHOM MArKOW TpAMNoYKon. He npumeHaiTte
abpasmBHble ryoKu.

Konnak 6e3onacHocTn ISO 11540.

@D -36epiraiite Lo HCTPYKLilO Ha BUMaAOK
MOX/MBOTO BUKOPUCTaHHA y MainbyTHboMy. YBara!
o6 B6epertnca Big Hebesnek, MOB'A3aHUX 3
YNaKoBKOW (MOTY3KM, MAacTMKOBa MiiBKa TOLLO),
nprbepiTb BCi NpeaMeTy, WO He € irpalKkamu.
rpalika MoBMHHa 36MpPaTNCA TiNbKU JOPOCAMM.
YBATA!Hikonu He 3anuvwwanTe AUTUHY, AKa rpaeTbcs,
6e3 Harnapy fgopocnmx. byab-AKy ckapry nosuHeH
CYNnpoBOKYBaTU [OKa3 npuabaHHA (KBUTaHLin)
[JeTani NnoBrHHI 6yT 06POGNEHMI JOPOCIUMMN
3a [JOMOMOrol0 iHCTPYMEHTY AJfifi  YHUKaHHA
pixyumx kpais. YBATA! Irpawka He npu3HayeHa
ana giten Bikom o 3 pokiB . [pibHi getani.
Hebe3neky npokoBTHyTW. BcTaHOBROBaTM NuLie
Ha PiBHili, rOPM30OHTaNbHI NoBepxHi Ha nouatky
KOXHOI rpu nepeBipsAiTe cTaH BUpoby (36ipKa,

3aXUCT, NNacTMKOBI fJeTani i enekTpopgeTani).
BukopwucToByiite nuwe cyxi $eTpoBi  pyuKu.
MpuimiTe  HeobXigHi 3axogm abw 3anobirtm

3abpyfHeHHIo ofAry Mepef NoYaTKoM rpy yBaXHO
PO3AMBITLCA 3 AUTVHOIO 3a3HaueHi 3aCTepexeHHsA
Ta nonepefbTe AUTVHY MPO MOXMBI Hebe3neKu.
Ounctka. He BuKopuCTOBYWTE MUOUNIA 3acCi6.
BukopuncToByinTe TinbKu M'AKY BOMOTY raHuYipKy.
He BMKopuCcTOBYITe abpasnBHi rybKu.

3axucHuii koBnak ISO 11540.
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/A WARNING:
CHOKING HAZARD
Small parts
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Not for children under 3 yrs

CAUTION : THE TOY IS
TO BE ASSEMBLED BY

PENSEZ
AUTRI!

ENSEMBLE FERgnEQ‘LE BOITE CARTON
REDUISONS LIMPACT

ENVIRONNEMENTAL o

DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER

AN ADULT.
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